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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Pouzivejte pouze praci prostfedek urCeny pro prani textilii s pouzitim vody. Nikdy ne-
pouzivejte chemické Cistici prostredky.

PraCku pfipojte novymi vodnimi hadicemi. Pfipojeni nesmi byt provedena uz pouzitymi
vodnimi hadicemi.

Zamek dvefi pracky nesmi byt za zadnych okolnosti pfemostén.

Pokud se u pracky objevi zavada, musi byt co nejdfive nahlasena odpovédné osobé.
Je to dulezité pro bezpec€nost Vasi i ostatnich.

ZARIZENi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (Ze zastrCka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac¢, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.
Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenZ umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie lll, je v pokynech uvedeno, Ze prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany
do pevné elektroinstalace v souladu s pravidly elektroinstalace.

Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

Maximalni napli: 12 kg.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich:

— Prani: <62 dB(A).

— Odstfedéni: <72 dB(A).

Maximalni vstupni tlak vody: 800 kPa / 116 psi

Minimalni vstupni tlak vody: 50 kPa / 8 psi

DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zafizeni je mozné pouzivat ve verfejnych prostorech.

— Tento spotiebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a védomosti pouze
tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouCeny o spravném a bezpeCném pouzi-
vani spotiebite a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotifebi¢em nemély
hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotfebi€ neni ur¢en k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (vCetné déti) se sni-

Zenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védo-
mosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze zafizeni
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od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

— Spotfebic, ktery jste si koupili, je ur€en k pouziti v domacnosti a podobnych mistech:
(IEC 60335-2-7) v kuchynkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich; na farmach; pro hosty v hotelech, motelech a jinych ubytova-
cich zafizenich; v penzionech typu ,bed and breakfast®, spoleénych prostorach najem-
nich domu nebo v pradelnach.

1.1 Obecné bezpeénostni informace
Pracka je ur€ena pouze pro prani s pouzitim vody.
Neostfikujte pracku proudem vody z hadice.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiruc¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Ergonomicka certifikace
Lidskeé télo je sice uréeno k pohybu a praci, ale v dusledku statickych a opakujicich se pohybt nebo nevhodné pra-
covni polohy se mohou objevit fyzickd namahova zranéni.

Z tohoto divodu byly posouzeny a ovéfeny ergonomické vlastnosti vaseho vyrobku, které mohou ovlivnit fyzickou a
kognitivni interakci s timto vyrobkem.

Vyrobek, ktery vykazuje ergonomické vlastnosti, musi splnit specifické ergonomické pozadavky ze tfi rliznych ob-
lasti: Polytechnické, biomedicinské a psychosocialni (pouzitelnost a spokojenost).

Pro kazdou z téchto oblasti byly provedeny specialni testy s realnymi uzivateli. Vyrobek je proto v souladu s kritérii
ergonomickeé pfijatelnosti vyzadovanymi normami.

V pFipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, po¢et opakujicich se pohyb( se jesté zvysi, a tim se expo-
nencialné zvysi i souvisejici biomechanickeé riziko.
MozZnymi posturalnimi riziky jsou manipulace s drzadlem dvefi v pfipadé, Ze zafizeni neni umisténo na podstavci.
Postupuijte podle nize uvedenych doporuceni, abyste maximalné omezili riziko poranéni pracovniku.
» Umistéte zafizeni na podstavec, nikoli pfimo na podlahu, aby se pracovnik nemusel zbyte¢né ohybat pfi pInéni a
vykladani.
Minimalni doporu¢ena vyska podstavcl je 300 mm.
« Zaijistéte, aby byly pro plnéni, vykladani a pfepravu k dispozici vhodné voziky nebo koSe.
« V pfipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, zafidte na pracovisti rotaci pracovnich mist.

1.4 Symboly

Varovani

j Pozor, vysoké napéti

Pfed pouzitim spotfebiCe si preCtéte navod k pouZiti.

It
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-

skou pfiruc¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dlirazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional, jeZ jsou zarukou nejlepsich vysledku
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

* instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netucinnosti zpisobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;
— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadku);
— neadekvatni nebo preruseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (véetné necistot anebo jinych latek, které ne-
splfiuji technické poZadavky pro kazdy spotfebic);
— instalatérskeé dily, soucasti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;
— nedbalost, $patné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynu pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizeni;
— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;
— Pouziti neoriginalnich soucasti (napf. spotfebniho materialu, opotiebeni nebo nahradni dily);
— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. prehiati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;
— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;
— nehody nebo vy3Si moc;
— preprava a manipulace, v€etné Skrabanc(, promacknuti, $t€pku a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu, po-
kud takové poskozeni nevyplyvé z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od dodani,
pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

* vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spolecnosti Electrolux Professional.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (v€etné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-

stfedkd, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.



Provozni prirucka

3 Popis produktu

3.1 Zakladni informace o zarizeni

fig.W01573

Davkovac praciho prostredku

Ovladaci panel

Pracovni deska

Mincovnik

Pfihradka na mince

Stitek s technickymi Gdaji

Dvere

O IN| O [O|d W N |-

Nohy pro nastaveni
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3.2 Prislusenstvi

5 4

Washing Machine
WE1100P

A @D

[ Hectrox

Installation Manual

Washing Machine
WE1100P

A E Sestrolex

10

1"

fig.Ww01574

Kli¢: Pro odstranéni pfepravnich Sroubt a sefizeni nohou

Drzak plastové hadice: Pro pfipojeni vypoustéci hadice na kraj dfezu

Sroub: Pro montéz spodni desky

Privodni hadice: Pro pfipojeni pracky ke studené a teplé vodeé.

Kli¢: Pro otevieni zamku dvifek mincovniku

Drzak ¢tecky karet: Pro pfipevnéni ¢tecky

Kryt pfihradky na mince: Pro zakryti otvoru pfihradky na mince pro OPL

O (N|OoO |~ WIN|=-

Kryt OPL: Pro zakryti otvoru dvifek mincovniku pro OPL

©

Spodni deska: Pro pozarni bezpe¢nost

10 Uzivatelska pfirucka: Pro uzivatele

1 Instalaéni pfirucka: Pro uzivatele

12 Odtokova hadice

13 Svorka: Pro upevnéni odtokové hadice

3.3 Instalace na zavésSené podlaze

Pokud je to mozné, instalujte pracku do jednoho z roh(i mistnosti, kde je podlaha stabilngjsi.

3.4 Kdispozici u vaseho autorizovaného prodejce

Bezpec€nostni normy zafizeni zajistuje pouze vhodné pfislusenstvi schvalené spoleénosti Electrolux. Pokud pouzi-

jete neschvalené dily, budou vSechny reklamace zneplatnény.
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S

Pred prvnim pouzitim

Ujistéte se, Ze jsou viechny 4 transportni Srouby odmontovany.

Ujistéte se, ze je k dispozici elektricka a vodni pfipojka.

Pro fazi prani nalijte do pfihradky na praci prostfedek 2 | vody. To aktivuje odtokovy systém.

Pro fazi prani nalijte do pfihradky na praci prostfedek malé mnozstvi praciho prostfedku.

Nastavte a spustte program dezinfekce bez pradla. To odstrani vSechny pfipadné necistoty z bubnu a vany.
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5 Ovladaci panel
5.1 Popis ovladaciho panelu
|20 B - pNg | 4
O o o o o o o /0
L@J L,ﬂ-,J
|
1 2 3 4 5 6 7
fig.W01575
1 [o10) Studeny
2 Vag! Teply
3 \&ol Horky
4 Jemny
5 4P Silné necistoty
6 Extra machani
7 } Start
5.2 Displej
Wow @ & >
»lo o o o o o© o /0
T
A D (o B
fig.W01583

Displej zobrazi:

» Kdyz zvolite program, kontrolka se rozsviti.
* Napfiklad zvolte program studeny a rozsviti se kontrolka studené vody.
Displej zobrazi cenu, informace o chybach a zbyvajici as.

. Oblast indikatoru

. Okno displeje

. lkona dezinfekce

. lkona samogisténi nadoby

o0 w>
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6 Programy:

& Varovani &

1. Studena (\ﬁl): Prani ve studené vodé&, bez ohfevu. Vychozi doba programu je 35 minut. Maximalni rychlost
odstfedéni je 1050 ot./min.

2. Teply (Ym): Teplota prani je pfiblizné 40°. Vychozi doba programu je pfiblizné 35 minut bez doby ohfevu. Pfi
ohfevu se zobrazi ,HEAT". Maximalni rychlost odstfedéni je 1050 ot./min.

3. Horky (Gﬁ): Teplota prani je pfiblizné 60°. Vychozi doba programu je pfiblizné 35 minut bez doby ohfevu. P¥i
ohfevu se zobrazi ,HEAT". Maximalni rychlost odstfedéni je 1050 ot./min.

4. Jemny (): Teplota prani je 30°. Vychozi doba programu je pfiblizné 35 minut bez doby ohfevu. PFi ohfevu
se zobrazi ,HEAT*. Maximalni rychlost je 700 ot./min.

5. Silné nedistoty (QEP): Nastavi €as prani o 5 minut.

6. Extra machani (ﬁ): Pfida jedno machani.

N AN

Silné nedistoty nebo Extra machani je dostupné pro studenou, teplou nebo horkou vodu a neni k dispozici
pro program Jemny.

7. Dezinfekce (':E:'): Pro zvoleni stisknéte dohromady po dobu 4 sekund tlagitka Horky + Jemny. Tento program
umoznuje dezinfikovat vysokou teplotou.

8. Samodcisténi bubnu (@ ): Po zapnuti celého pfistroje podrzte soucasné tlacitka COLD (Studena) WARM (Te-
pla) po dobu 4 sekund a zacne blikat pouze kontrolka COLD a WARM. Ke spusténi stisknéte tlacitko Start.
Tento postup umi vy¢istit vnitfni buben.

AN /N

Program pfedpirky je ve vychozim nastaveni zakazan. Musite jej povolit v servisnim rezimu. Dal$i pokyny nale-
znete v navodu k instalaci.
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7 Denni pouziti

7.1 Plnéni pradla

1. Zatlaenim madla oteviete dvere pracky.
2. Naplrite pracku pradlem dle a zaviete dvere. Nepfeplrite pracku.
3. Pridejte praci prostfedek, bélidlo a avivaz dle doporuceni vyrobce pradla.
4. Pokud pouzivate tekuty praci prostiedek:
* Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostredky.
* Nenalévejte vice tekutiny, nez je maximalni aroveri.

& Upozornéni

Presvédcte se, Ze mezi tésnénim a dvirky nezlstalo zadné pradlo.
Existuje riziko uniku vody nebo poskozeni pradla.

fig.W01586
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7.2 Prihradky na praci prostredky

Poznamka:
Pouzivejte pouze praci prostredky uréené pro pracku.
Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na obalu pracich prostredki.

Prihradka 1 - prasek nebo tekuty praci prostfedek
Pfihradka 2 - zmékcéovac
Pfihradka 3 - bélidlo

fig.W01587
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8 Tipy a triky
8.1 Vlozeni pradia

* Rozdélte pradlo na: bilé, barevné, syntetické, jemné a vinéné.

» Dodrzujte pokyny pro prani uvedené na §titcich pro péci o pradlo.

* Neperte spolecné bilé a barevné pradlo.

» Neékteré barevné pradlo mlze pfi prvnim prani zménit barvu. Doporu€ujeme je poprvé vyprat samostatné.
» Zapnéte povleCeni, zapnéte zipy, hacky a cvoky. Zapnéte opasky.

* Vyprazdnéte kapsy a rozlozte véci.

» Otocte naruby vicevrstvé latky, vinu a pradlo s malovanymi ilustracemi.

* Odstrarite tvrdé skvrny.

» Perte se specialnim pracim prostfedkem na silnou $pinu.

* Budte opatrni na zavésy. Odstrarite hacky nebo vlozte zavésy do praciho vaku nebo polstare.

* Neperte v pracce pradlo bez lemu nebo nastfizené pradlo. K prani malych a/nebo jemnych kusu oble¢eni (napft.
podprsenky s kosticemi, opasky, pun€ochace atd.) pouzijte sa€ek na prani.
* Velmi mala naplf maze zpUsobit problémy s vyvazenim ve fazi odstredovani.

8.2 0Odolné skvrny

Na nékteré skvrny nestaci voda a praci prostfedek.
Doporucujeme tyto skvrny odstranit, nez vlozite véci do pracky.

Jsou dostupné specialni odstrafiovaée skvrn. PouZijte specialni odstrafiovaé skvrn, ktery je pouZitelny pro dany typ
skvrny a latky.

8.3 Praci prostredky a prisady

» Pouzivejte pouze praci prostfedky a pfisady specialné vyrobené pro pracky:
— Praskoveé praci prostiedky pro vSechny druhy tkanin.
— Praskové praci prostfedky na jemné tkaniny (max. 40°C) a vinu.
— Tekuté praci prostfedky, nejlépe pro prani pfi nizkych teplotach (max. 60°C) na v8echny druhy latek, nebo spe-
cialni pouze na vinu.

* Nemichejte rlizné typy pracich prostfedku.

* V zajmu ochrany zZivotniho prostfedi nepouzivejte vétsi nez spravné mnozstvi praciho prostredku.

» Vzdy dodrzujte pokyny, které naleznete na obalu téchto pracich prostredk.

* Pouzivejte spravné vyrobky pro typ a barvu latky, teplotu programu a uroven znecisténi.

* Pokud vas spotiebi¢ nema davkovac praciho prostfedku s klapkovym zafizenim, pfidejte tekuté praci prostredky
davkovaci kouli (dodava vyrobce praciho prostfedku).

8.4 Ekologické rady

* Nastavte program pro prani pradla s normalnim znecisténim.

» VZdy spustte praci program s maximalni naplni pradia.

» V pfipadé potfeby pouzijte odstrafiova¢ skvrn, kdyz nastavujete program s nizkou teplotou.

* Pro pouziti spravného mnozstvi praciho prostfedku zkontrolujte tvrdost vody ve vaSem vodovodnim fadu.

8.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka nebo stfedni, doporucujeme pouzit zmék&ovac vody pro pracky. V obla-
stech, kde je tvrdost vody mékka, neni nutné pouzivat zmék&ovac vody.

Chcete-li zjistit tvrdost vody ve vasi oblasti, obratte se na mistni vodohospodarsky urad.

Pouzijte spravné mnozstvi zmékc&ovace vody. Vzdy dodrzujte pokyny, které naleznete na obalu vyrobku.
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9 Péce a Cisténi
9.1 Vnéjsi cisténi
Pristroj Cistéte pouze mydlem a teplou vodou. VSechny povrchy zcela vysuste.

AN /N

Nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani chemické vyrobky.

9.2 Odvapnéni

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka nebo stfedni, doporucujeme pouzit prostfedek na odstrafiovani vodniho
kamene pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, abyste zabranili usazovani vodniho kamene a rzi.
K odstranéni ¢astecek rzi pouzivejte pouze specialni prostfedky do pracky. Pouzivejte je oddélené od prani pradla.

9.3 Udrzbové prani

U programu na nizkou teplotu je mozné, Ze v bubnu z(istane néjaky praci prostfedek. Pravidelné provadéjte
udrzbové prani. Postupujte nasledovné:

* Vyjméte pradlo z bubnu.
» Nastavte dezinfek&ni program s nejvys$si teplotou s malym mnozstvim praciho prostfedku. Pravidelné kontrolujte

9.4 Tésnénidveri

fig.W01588
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9.5 Cisténi bubnu

Pravidelné kontrolujte buben, abyste zabranili usazovani vodniho kamene a rzi. K odstrafiovani ¢aste€ek rzi z bubnu

pouzivejte pouze specialni prostredky.
Doporuéujeme:

1. Vygistéte buben specialnim pfipravkem na nerezovou ocel.
2. Spustte dezinfekéni program na nejvyssi teplotu s malym mnozstvim praciho prostiedku.

fig.W01589

9.6

fig.W01590
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9.7 Cisténi odtokového filtru

& Varovani

Necdistéte odtokovy filtr, pokud je voda v praéce horka.

1. 2.

fig.W01591
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9.8 Cisténi privodnich hadic a filtrt ventilG
Pravidelné Cistéte saci hadice a oba filtry ventilt (pro horkou i pro studenou vodu).

1. 2,
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fig.W01592

Nouzovy odtok
Z duvodu poruchy nemuze spotfebi¢ vypustit vodu.

Pokud k tomu dojde, provedte kroky (1) az (8) uvedené u Cisténi odtokového filtru. lygistéte Serpadlo, pokud je
potfeba.

9.9 Opatreni proti mrazu

Pokud je spotfebi¢ instalovan v oblasti, kde mlze byt teplota nizsi nez 0°C, odstrarite zbyvaijici vodu z pfivodni ha-
dice a odtokového Cerpadla.

1. Vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

2. Zavrtete vodovodni kohoutek.

3. Vlozte dva konce pfivodni hadice do nadoby a nechte vodu vytéct z hadice.

4. Vyprazdnéte vypoustéci Cerpadlo. Viz postup nouzového vypousténi.

5. Kdyz je vypoustéci ¢erpadlo prazdné, znovu namontujte pfivodni hadici.

& Varovani &

Pfed daldim pouZitim spotfebiCe se ujistéte, Ze je teplota vyssi nez 0°C.
Vyrobce neni odpovédny za Skody zplisobené nizkymi teplotami.




20

Provozni prirucka

10 Odstranovani problém
10.1 Uvod

Nedojde ke spusténi spotfebie nebo se zastavi béhem provozu.
Nejprve se pokuste najit feSeni problému (viz tabulka). Pokud jej nenajdete, kontaktujte autorizované servisni

stredisko.

U nékterych problém funguji akustické signaly a na displeji se zobrazi koéd alarmu:

10.2 Mozné poruchy

Problém

Mozné FeSeni

Program se nespusti.

Ujistéte se, ze je zastrcka zapojena do zasuvky.
Zkontrolujte, zda jsou dvefe pracky zaviené.
Ujistéte se, ze byl stisknut Start.

Spotfebi¢ nenapousti spravné vodu.

Ujistéte se, Ze je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, ze tlak pfivodu vody neni pfFili§ nizky. Tyto informace zis-
kate od mistniho vodohospodarského uradu.

Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni ucpany.

Ujistéte se, Ze filtry pfivodnich hadic nejsou ucpané.

Ujistéte se, ze pfivodni hadice nejsou zalomené nebo ohnuté.
Ujistéte se, Ze pfivodni hadice vody jsou spravné pfipojeny.

Spotrebi¢ nenapousti vodu a okamzité ji vypousti.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Hadice mize
byt pfili$ nizko.

Spotfebi€ nevypousti vodu.

Ujistéte se, Ze dfez neni ucpany.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni zalomena nebo ohnuta.
Ujistéte se, Ze odtokovy filtr neni ucpany. V pfipadé potfeby vycCistéte
filtr.

Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice je spravné pfipojena.

Nastavte vypoustéci program.

Faze odstfedovani nefunguje nebo praci cyklus trva déle nez obvykle.

Ujistéte se, ze odtokovy filtr neni ucpany. V pfipadé potfeby vycCistéte
filtr.

Tento problém mUze byt zplisoben problémy s vyvazenim.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, ze jsou spojky vodovodnich hadic utazené a nedochazi k
uniku vody.

Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni poSkozena.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny praci prostfedek a jeho spravné
mnozstvi.

Nelze otevrit dvefe spotfebice.

Ujistéte se, Ze je praci program dokoncen.

Nelze otevrit dvefe spotfebice. Pfistroj vydava neobvykly zvuk.

Zkontrolujte, zda je pracka zapojena do elektrické sité. Tento problém
muze byt zpusoben poruchou spotfebice. Ujistéte se, Ze je spotfebic
spravné vyrovnan.

Pristroj vydava neobvykly zvuk. Cyklus je delSi nez zobrazeny ¢as.

Ujistéte se, Ze je odstranén obal a/nebo pfepravni Srouby.

PFidejte do bubnu vice pradla. Naplii muze byt pfilis mala.
Nevyvazené mnozstvi pradla prodluzuje dobu trvani. Toto je normalni
chovani spotfebice.

Vysledky prani nejsou uspokojivé.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny praci
prostfedek

Vysledky prani nejsou uspokojivé. Nelze nastavit moznost.

PFed pranim odstrante odolné skvrny pomoci specialnich pfipravkd.
Ujistéte se, Ze jste nastavili spravnou teplotu. Snizte mnozstvi pradia.
Ujistéte se, Ze jste stiskli pouze pozadovana dotykova tlagitka.
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11 Nouzové otevirani dveri
V pfipadé vypadku proudu nebo poruchy spotfebice zlstanou dvirka spotfebi¢e uzaméena. Praci program pokracuje

i po obnoveni napajeni. Pokud zlstanou dvefe zaméeny v pfipadé poruchy, je mozné je otevfit pomoci funkce nou-
zového odemknuti.

Pred otevienim dvefi:

& Upozornéni &

Ujistéte se, ze teplota vody a pradlo nejsou horké. V pfipadé potfeby pockejte, az vychladnou.

& Upozornéni &

Ujistéte se, Ze se buben neotadi. V pfipadé potfeby pockejte, az se buben pfestane otacet.

& Upozornéni &

Ujistéte se, Ze hladina vody uvnitf bubnu neni pfilis vysoka. V pfipadé potfeby pokradujte v nouzovém odtoku
(viz Nouzovy odtok kapitola Péce a ¢isténi ).

Pfi otevirani dvefi postupujte nasledovné:

Vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Odmontuijte spodni desku.

Dvakrat stisknéte spoust nouzového odblokovani smérem dolu a oteviete dvefe spotfebice.
Vyjméte pradlo a zaviete dvefe pracky.

Namontujte spodni desku.

arON -~

fig.W01593

Instalace
Posurite dolu
Montézni Srouby

Ao N |=

Pro odemcéeni zatahnéte za lanko dvefi
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12 Technické udaje

Rozméry

Sitka / Vyska / Hloubka /
Celkova hloubka

686 mm /1098 mm /765 mm
839 mm

Elektrické pfipojeni Napéti 220-240V
Celkovy vykon 2200 W
Maximalni proud 10A
Frekvence 50 Hz

Uroveii ochrany proti vniknuti pevnych &astic a vihkosti zajituje ochranny kryt, kromé p¥ipadu, | IPX4

kdy nizkonapétové zafizeni nema zadnou ochr;

anu proti vlhkosti

Tlak pfivodu vody Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 10 bar (1 MPa)
PFivod vody Studena voda
Tepla voda
Maximalni naplf Bavina 12 kg
Rychlost otacek Maximum 1050 ot./min.

1. Spotfebi€ pracuje spravné, pokud tlak vody neni niz§i nez 0,5 bar. Pokud nemUzete pfipojit pfivodni hadici na ko-
houtek studené vody v primarnim hydraulickém systému, pfipojte ji k vaSemu systému akumulace studené vody

v domacnosti.

Pfipojte pfivodni hadici k vodovodnimu kohoutku se zavitem 3/4“.
Ujistéte se, Ze teplota teplé vody v domacim systému neni vyssi nez 55°C.
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13 Zivotni prostredi

Recyklujte materialy se symbolem Lf.\). Pro recyklaci vhodte obal do pfislusnych kontejneri. Pomozte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni. Nevyhazujte spotfebite ozna-

¢ené timto symbolem X spolu s domacim odpadem.
Vratte vyrobek do mistniho recyklaéniho zafizeni nebo kontaktujte obecni ufad.
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14Chybové koédy

Pokud dojde k nahodnému pFeruseni napajeni pfistroje, po obnoveni napajeni se pfistroj automaticky restartuje. Za-
fizeni obnovi spustény program v okamziku, kdy dos$lo k pferuseni napajeni.

Poruchy/chyby v programu nebo pfistroji jsou indikovany ¢iselnym chybovym kédem na displeji.

Nékteré chybové kody se vymazou automaticky pfi stisknuti tlacditka Start pro restartovani pfistroje a nékteré pfi ote-
vieni dvefi.

U ostatnich chybovych kédu je nutné zavolat servisniho technika.

Chybovy kéd Pricina/Akce

Err1 Spina¢ dvefi otevien béhem programu prani.

Err2 Chyba'vypouéténi Béhem 15 minut neni voda vypusténa. Zkontrolujte, zda neni sitko vypoustéciho ¢erpadla
ucpané.

Err3 Chyba teplotniho senzoru. Teplotni senzor je poskozen nebo je svorka vypojena.

Errd4 Porucha ohfevu. Ohfev je poSkozen nebo je svorka vypojena.

Err5 Hladina vody neni dosaZzena b&hem 8 minut. Zkontrolujte, zda sitko pfivodu vody neni znecistén nebo ucpany.

Err6 Porucha senzoru hladiny vody.

Err7 Motor se neotadi.

Err8 Signal hladiny vody nad parametrem nastavenym pro bezpeénost, b&hem programu. Cerpadlo se aktivuje
automaticky.

Unb Chyba nevyvazené naplné. Oteviete dvefe a ru€né urovnejte pradlo a béhem dvou minut stisknéte start.

EuAr Porucha komunikace mezi displejem a napajecimi moduly.

Door Dvefe nejsou zaviené. Zavfete znovu dvere.
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15Informace o likvidaci

15.1 Likvidace spotrebic¢e na konci zivotnosti

Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

15.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
) ® |- vngjsiobal
.’ » Sacek s pokyny
PE
" Polypropylen:
'- ’ * Popruhy
PP

Polystyrenova péna:

0“ .
'- ’ * Rohové chranice
PS
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